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Abstract 

Regarding the research on the term "rhetoric" in Greek and Arabic philosophy 

Research problem: There is confusion in the translation of the term "rhetoric" from 

Iudadic philosophy to Arabic rhetoric. "Rhetoric" was translated as "rhetoric," while 

later Arabic translations corrected it to the term "oratory." This position needs to be 

addressed in order to identify the flaw in understanding Arabic rhetoric and compare it 

to Greek rhetoric and oratory. 

Research methodology: The research relied on a historical investigation method 

by comparing the first Arabic translations of Aristotle's philosophy with the Arabic 

concept of Arabic rhetoric. The research included two sections: the first addressed the 

issue in linguistic terminology, and the second addressed it in terms of the Arabic and 

Greek philosophical and rhetorical concepts 

Results: The research concluded that the term "rhetoric" in Arabic culture 

means reaching and conveying meaning, while in Greek culture it means persuasion. 

From this difference follows a difference in establishing the science between the two 

cultures. As for the conceptual aspect, we have seen that the correct and appropriate 

translation of "Rhetoric" is "oratory," not "rhetoric." For this reason, Ibn Sina used the 

term "marvel" for Greek rhetoric and the term "rhetoric" for the basic term "Rhetoric." 

Recommendations: This is an attempt to establish a science or field of knowledge that 

we can call comparative studies of rhetoric, which can better recognize the differences 

between cultures in addressing the basic issues related to expression and 

communication. This can be an introduction to studying the differences between 

cultures more generally in the field of communication. In addition to this general 

difference between the two cultures in the concept of rhetoric, there are many other 

differences related to metaphor, metonymy, eloquence, and others, which are areas that 

require further detailed study. 
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 البحثممخص 
: هناؾ خمط في ترجمة مصطمح البلاغة مف الفمسفة اليكنانيػة للػى البلاغػة مشكمة البحث        

تصػػػحيحها فػػػي الترجمػػػات العربيػػػة ( للػػػى البلاغػػػة بينمػػػا تػػػـ Rhetoricالعربيػػػة، لم تمػػػت ترجمػػػة  
اللاحقة للى مصطمح الخطابػة، كهػما المك ػؼ نػرل بنػج بحاجػة للػى الك ػكؼ عنػدم مػف بجػؿ معرفػة 

 الخمؿ في فهـ البلاغة العربية كمقارنتها بالبلاغة كالخطابة اليكنانيتيف.
كلػػى : اعتمػػد البحػػث عمػػى مػػنهت تحقيػػؽ تػػاريخي عبػػر مقارنػػة الترجمػػات العربيػػة الأموونها البحووث

لفمسفة برسطك كمقارنتها بالمفهكـ العربي لمبلاغػة العربيػة، كتنػمف البحػث مطمبػيف بكلهمػا: عػالت 
 المسألة في الاصطلاح المغكم، كثانيهما عالجها في المفهكـ الفمسفي كالبلاغي العربي كاليكناني.

الكصػػػكؿ : تكصػػػؿ البحػػػث للػػػى بف المصػػػطمح  البلاغػػػة( لغػػػة يعنػػػي فػػػي الثقافػػػة العربيػػػة النتوووا ا
كالإيصاؿ لممعنى، كبما في الثقافة اليكنانية فيعني الإ ناع، كمػف هػما الفػرؽ ينبػق فػرؽ فػي تأسػيس 

( الصػػػحيحة Rhetoricالعمػػػـ بػػػيف الثقػػػافتيف، كبمػػػا فػػػي الجانػػػن المفهػػػكمي فقػػػد ربينػػػا بف ترجمػػػة  
اليكنانيػة كالمناسبة هي الخطابة كليس البلاغة، كلهما كنق ابػف سػينا مصػطمح التعجيػن لمبلاغػة 

 (.Rhetoricكمصطمح الخطابة لممصطمح الأساسي  
: هػػػػمم محاكلػػػػة لتأسػػػيس عمػػػػـ بك مجػػػػاؿ معرفػػػػي يمكننػػػػا بف نسػػػػميج الدراسػػػػات المقارنػػػػة التوصوووويات

لمبلاغة، يمكنج بف يتعرؼ بشكؿ بكبر عمى الفرك ات بيف الثقافػات فػي معالجػة القنػايا الأساسػية 
ا يمكف بف يككف مقدمة لدراسة الفػركؽ بػيف الثقافػات بشػكؿ التي تتعمؽ بالتعبير كالتكاصؿ، كهما م

بعـ في مجاؿ التكاصؿ، كبالإنافة للػى هػما الفػرؽ العػاـ بػيف الثقػافتيف فػي مفهػكـ البلاغػة فهنػاؾ 
فركؽ بخرل كثيرة تتعمؽ بالاستعارة كالمجاز كالكناية كالفصاحة كغيرهػا كهػي مجػالات بحاجػة للػى 

 مزيد مف الدراسة التفصيمية.
 صطمح البلاغة بين الفمسفة اليونانية والعربيةم

 مقدمة
 الحمد لله رن العالميف كالصلاة كالسلاـ عمى سيدنا محمد كآلج كصحبج الطيبيف الطاهريف كبعد.

فإف البلاغة العربية مف العمكـ التي يُخيؿ لمبعض بأنها  د بشبعت درسا، كبنها مف العمػكـ التػي لػـ 
لليهػا، كلكػف العمػـ لا يعػرؼ حػدكدا، كاللاحػؽ لا بػد بف ينػيؼ للػى يعد مف الممكػف لنػافة شػي  

 اللاحؽ، بما بف العمـ يتجدد بتجدد كجهات النظر كتحكلها عمى مر التاريخ.
ك د شعرت كبنا ب من صفحات مف كتن الفمسفة التػي ترجمػت للػى العربيػة بف ثمػة كتػان لأرسػطك 

بينػػػػػا البلاغػػػػػة، فتسػػػػػا لت عػػػػػف معنػػػػػى  ( ، كبف هػػػػػما العنػػػػػكاف يعنػػػػػيRhetoricيسػػػػػمى العبػػػػػارة  
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المصػػػطمح لػػػدل الفمسػػػفة اليكنػػػانييفت، كلمػػػاما تمػػػت ترجمػػػة المصػػػطمح مػػػرة للػػػى العبػػػارة كمػػػرة للػػػى 
 البلاغةت، مق العمـ بف بينهما بكنا شاسعا في المغة العربية.

يسػػها كهػػما مػػا  ػػادني للػػى التفكيػػر فػػي مسػػألة الفػػرؽ بػػيف البلاغػػة العربيػػة كاليكنانيػػة فػػي مراحػػؿ تأس
الأكلػى، عسػى بف تسػهـ القنػية التػي بحػاكؿ لثارتهػا فػي لنػارة جانػن مػف جكانػن البحػث البلاغػػي 

 التأسيسية التي تتناكؿ العمكـ في جمكرها.
كلهما تككف البحث مف مطمبيف تك ؼ الأكؿ منهما عند المصطمح لغػة، كثانيهمػا عنػدم اصػطلاحا 

اليكنانيػػة، ثػػـ ختمتػػج بخاتمػػة تركػػز عمػػى بهػػـ  فػػي كتػػن الفمسػػفة العربيػػة التػػي ترجمػػت كتػػن الفمسػػفة
 النتائت كالنصائح، كمف ثـ بقائمة لأهـ المصادر التي استند لليها البحث.

 المطمب ا ول
 البلاغة لغة

 في المغة العربية:-1
البلاغة في المغة العربية مصطمح مشتؽ مف الجمر المغػكم  بمػ ( كهػك فػي المعػاجـ العربيػة يعنػي 

كلهما يسمى ليصاؿ الخبر لبلاغا لج، كلا يشترط الكصكؿ التاـ لمشي  ليسػمى  الكصكؿ كالانتها ،
بلاغة بؿ بف المشارفة عمى الكصكؿ تسمى بلاغة بينا باعتبار ما سػيككف عميػج الحػاؿ، كيطمػؽ 
بينا عمى الكسيمة فيقاؿ: تبمّ  بالشي  اتخمم كسيمة لمكصكؿ، كيسػتعمؿ لمغايػة نفسػها فيقػاؿ: بمػ  

ا كصؿ لليج سكا  بكاف هما المكصكؿ لليج ماديا بـ معنكيا، كما يطمؽ المصػطمح مبم  فلاف بم م
ليعنػػػي الكفايػػػة، كيسػػػمى كػػػلاـ الله فػػػي القػػػرآف الػػػبلاغ لأنػػػج رسػػػالة يػػػتـ ليصػػػالها للػػػى السػػػامعيف بك 

( كبال  فلاف في الأمػر: اجتهػد فيػجه كهػي تػدؿ هنػا عمػى الإكثػار مػف فعػؿ الشػي ، كمػف ٔغيرهـ 
يقي تأتي مجمكعة مف الاستعمالات المجازية، فيقاؿ: بمّ  الفارسُ لما مد يدم عمى هما الأصؿ الحق

عناف فرسج ليزيد مف سػرعتج، كبمػ  الغػلاـ احػتمـ حينمػا يصػؿ سػف التكميػؼ بك سػف الإدراؾ، كبمػ  
النبات انتهى كبمغت النخمة حاف لدراؾ ثمرها، كيقاؿ لمشي  بنج بالِ  لما كػاف جيػدا، كالأمػر البػال  

النافم، كيقاؿ يميف بالغة بم مؤكدة، كالبَمَغْفُ المم يبم  الناس بعنهـ حديث بعض، كتبمػ  بػج  هك
 (. ٕمرنج اشتد، كبمّ  الشين في ربسج بكؿ ظهكرم 

كمػػػػف هػػػػمم الاسػػػػتعمالات الحقيقيػػػػة كالمجازيػػػػة نسػػػػتطيق القػػػػكؿ لف دلالات المصػػػػطمح تتعمػػػػؽ كمهػػػػا 
ف هناؾ تفريعات ل  هما الكصكؿ بأنحا  شتى:بالكصكؿ ماديا كمعنكيا كا 

 الكصكؿ كالانتها  كالمشارفة عميج-ٔ
 الكسيمة المستعممة في الكصكؿ-ٕ
 الغاية التي يراد الكصكؿ لليها.-ٖ
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 الكفاية -ٗ
 الرسالة الدينية بك التهديدية بك الكعظية-٘
 الاجتهاد كالإكثار -ٙ
 الزيادة في السرعة كغيرها-ٚ
 الإدراؾ كالاكتماؿ في الننت-ٛ
 الجكدة-ٜ

 النفكم كالتمكف-ٓٔ
 التأكيد-ٔٔ
 الشدة-ٕٔ
 الكشاية-ٖٔ
 الظهكر في بدايتج-ٗٔ

كمف الكانح اف معنى الكصكؿ كامف في جميق همم الدلالات، مما يقكدنا نحك القكؿ لف البلاغػة 
بكصػػفها كصػػكلا سػػتهتـ بالخطػػان لا بػػالمتكمـ كلا بالسػػامق، بم بنهػػا سػػتتعمؽ بالخطػػان الػػمم يػػتـ 

نػػلا عػػف معنػػى الكصػػكؿ فػػأف بعػػض ليصػػالج فيكصػػؼ بأنػػج بميػػ  بم بنػػج كاصػػؿ للػػى سػػامعج، كف
الدلالات يمكف بف تشترؾ معج في لنتاج دلالة مكسعة، فالكلاـ البميػ  هػك الػمم يصػؿ للػى السػمق 

 مق جكدة كظهكر ككنكح كباستعماؿ بلفاظ جيدة كملائمة كهكما.
 في المعاجت الإنكميزية:-2

ـ بمعنػػػػى الخطابػػػػة، (، اسػػػػRhetoricلما عػػػػدنا للػػػػى معجػػػػـ كيبسػػػػتر لمغػػػػة الانكميزيػػػػة فسػػػػنجد بف  
(، كتتعمػػؽ هػػمم المجػػالات بالإلقػػا  بمػػاـ جمهػػكر معػػيف، ٖكالفصػػاحة كطريقػػة الإلقػػا  كالإلقػػا  نفسػػج 

كالمجادلة مق خصـ ما حكؿ  نية مػا، كبػما نػرل بف المصػطمح لػج دلالػة جمهكريػة جداليػة كانػت 
كثيػرا لأنػج يػدكر هي الأساس في كنق المصطمح في المجتمق اللاتيني المم كاف يهتـ بهما الفػف 

 حكؿ الإ ناع.
كلكف هما المصطمح تكسق فيما بعد ليشير للى البياف كالفصاحة كالمجاز كالمغة الأدبيػة كالأسػمكن 

 (.ٗالرفيق كالغمكض كبديهيات المعمكمات  كطرؽ التعبير كالعرض كمجمؿ بسالين النص 
ابة، كما تتشعن لليج مف ( كاف يشير عند  دامى اليكنانييف للى الخطRhetoricبم بف مصطمح  

علا ػػة بالجػػدؿ كالجمهػػكر كالحجػػت، فهػػػي عنػػد برسػػطك مػػثلا طريقػػػة لتنظػػيـ المػػادة اللازمػػة لتقػػػديـ 
يصالها عبر الجدؿ، عمى الرغـ مف بف سقراط  بمج كاف ينظر لليها بكصػفها فنػا نػحلا  الحقيقة كا 
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(، كهػػػي عنػػػد ٘كرتها يسػػػتعمؿ كثيػػػرا فػػػي السفسػػػطة، لأنهػػػا  ػػػادرة عمػػػى تمكيػػػج الحقػػػائؽ كتغييػػػر صػػػ
 (.  ٙلفلاطكف القدرة عمى الإ ناع بخطان في اجتماع ما 

كمف بجؿ طبيعة البلاغة عند اليكنانييف ارتكز هما الفف عمى مجمكعة مف الأسس التي لا بد مػف 
 الاهتماـ بها كهي:

البصر بالحجة: لم يجن بف يتأمػؿ الخطيػن فػي كػؿ حجػة يػتـ طرحهػا فػي جمهػكر مػا مػف بجػؿ -
بسػػئمة جديػػدة حكلهػػا كتحطيمهػػا، كبمػػا الحجػػت التػػي يقػػدمها الخطيػػن بنفسػػج فيجػػن فيهػػا بف لنشػػا  

 تككف مبدعة لا يمكف اخترا ها بحسن الحالة الجدلية كظركؼ التمفظ.
 ترتين الأ ساـ: كتتعمؽ بالترتين النصي لمحجت كب ساـ الخطان.-
 منظما كصحيحا ككانحا. العبارة: كهي مرحمة لخراج الخطان في كلاـ، كيشترط فيج بف يككف-
التػػػمكر: كهػػػي عمميػػػة تعتمػػػد عمػػػى عكامػػػؿ معرفيػػػة كيجػػػن بف تتػػػكفر عنػػػد صػػػانق الخطػػػان لأنػػػج -

منػطر للػػى اسػتمكار جميػػق بجػزا  الشػػي  الػمم يريػػد الحػديث عنػػج مػق شػػركطج كبنكاعػج كبجناسػػج 
 كغيرها.

 كالصكت. الإلقا : كهي لحظة مسرحة الخطان كتتداخؿ معها بمكر تتعمؽ بالجسد كالإيما -
كيسػػعى الخطيػػن مػػف خػػلاؿ هػػمم الأركػػاف للػػى الحصػػكؿ عمػػى لثػػارة الإعجػػان كالإ نػػاع كالتػػأثير، 
كملؾ بف الخطان يتككف مف مقدمة كحجاج كخاتمة، ففي المقدمة يجن بف يثير الخطين لعجان 

 (. ٚالمستمعيف، كفي الحجاج يجن بف يقنعهـ، كفي الخاتمة يجن بف يؤثر فيهـ 
مصطمح البلاغة كما تمت صياغتج في القركف الكسطى لنما كاف يعني  فف القػكؿ( كبما يبدك بف 

بك تقنياتج، كيهتـ بالمهارات التطبيقيػة لمخطػان بكصػفها بداة ل نػاع، كلهػما تتػداخؿ البلاغػة عنػدهـ 
 (ٛمق السياسة كالقانكف كالطقكس الديني كالمرافعات القنائية كالأدن 

 المطمب الثاني
 ي كتب الفمسفة اليونانية وترجماتها العربيةمصطمح البلاغة ف

 (تRhetoricما المم العرن للى اختيار مصطمح  البلاغة( ليككف مقابلا لممصطمح اللاتيني  
كمػػػػف المهػػػػـ الإشػػػػارة هنػػػػا للػػػػى بف بكائػػػػؿ الترجمػػػػات العربيػػػػة لػػػػـ تكػػػػف تتػػػػرجـ المصػػػػطمح اللاتينػػػػي 

 Rhetoric يترجمكنج بػ  ريطكرم( بالحفػاظ عميػج كمػا ( للى المصطمح العربي  البلاغة( بؿ كانكا
هػػك لفظػػا حرفيػػا، كهػػما مػػا كرد فػػي ب ػػدـ ترجمػػة كصػػمت للينػػا مػػف الترجمػػات العربيػػة القديمػػة كهػػي 
ترجمػػة  ػػد تكػػكف لأحػػد المتػػرجميف الكثيػػريف كالتػػي تمػػت فػػي الثمػػث الأخيػػر مػػف القػػرف الثػػاني بعػػد 

ترجمػػػة سػػػيئة جػػػدا تكػػػاد تقػػػؼ عنػػػد  (، كهػػػيٜـ تقريبػػػا( ٓٚٚهػػػػ بم بعػػػد ٘ٙٔالإسػػػلاـ  بعػػػد عػػػاـ 
الترجمة الحرفية مشكهة النص الأصمي بحيث لا يمكنؾ الك كؼ عمى شي  مفيد فيها، كيقكؿ في 
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مفتتح المقالة الأكلى منهػا: إلف الريطكريػة ترجػق عمػى الديالقطيقيػة ككمتاهمػا تكجػد مػف اجػؿ شػي  
حػػػافظ هػػػما المتػػػرجـ القػػػديـ عمػػػى ( كلسػػػنا نعمػػػـ لمػػػاما ٓٔكاحػػػد كيشػػػتركاف فػػػي نحػػػك مػػػف الأنحػػػا إ 

مصػػطمح الخطابػػة عنػػد ترجمتػػج مػػف اللاتينيػػة للػػى العربيػػة بمصػػطمح  الريطػػكرم( فقػػاؿ فػػي بػػا ي 
مكانق ترجمتج لمنص: إفمك كانت الريطكرية تكجد عند جميق الحكاـ عمى مثؿ ما هي عميػج الاف 

( كفػػػي ٕٔكيػػػرإ ( ك ػػػاؿ فػػػي مكنػػػق آخػػػر: إالتثبيػػػت الريطػػػكرم هػػػك التفٔٔفػػػي خػػػكاص المػػػدائفإ 
مكنق آخر: إكالريطكرية مات غنا  كمنفعة لأف الصاد ات العادلات المنفعػة بفنػؿ فػي الطبيعػة 

( كحينما كصؿ للى تعريؼ المصطمح  اؿ عنػج: ٗٔ( كهكما في با ي المكانق ٖٔمف بندادهاإ 
 (.٘ٔإفالريطكرية  كة تتكمؼ الإ ناع الممكف في كؿ كاحد مف الأمكر المفردةإ 

 ٜٓ٘ - ٗٚٛهػػػ(   ٜٖٖ - ٕٓٙلحػػاؿ عمػػى هػػما المنػػكاؿ طػػكيلا لم تػػرجـ الفػػارابي  كلػػـ يسػػتمر ا
( اللاتينػػػي Rhetoricـ( كتػػػان الخطابػػػة لأرسػػػطك كانػػػعا العنػػػكاف  الخطابػػػة( مقػػػابلا لمصػػػطمح  

ك اؿ عنج في مفتتح الكتان: إالخطابة صناعة  ياسية غرنها الإ ناع في جميق الأجناس العشػرة 
يا  فػػػػي نفػػػػس السػػػػامق مػػػػف القناعػػػػة كهػػػػي الغػػػػرض الأ صػػػػى بأفعػػػػاؿ كمػػػػا يحصػػػػؿ مػػػػف تمػػػػؾ الأشػػػػ

ـ( لم تػرجـ المصػطمح للػى ٓٙٔٔ -ٗٛٛق( ٕٛٗ -ٖٓٚ(، كمثمج فعػؿ ابػف سػينا  ٙٔالخطابةإ 
الخطابة فقاؿ: إيجن بف تككف الخطابة التي يتمقاها العامي بعاميتج مػف الجػنس الػمم لا يسػترفعج 

( لم يبػػدك بف المصػػطمح تػػـ الاتفػػاؽ ٚٔرجػػة مثمػػجإ عػػف مقامػػج اسػػترفاعا بعيػػدا كأنػػج متعػػاؿ عػػف د
 عميج آنماؾ بأف ترجمتج الكحيدة الممكنة لنما هي الخطابة.

كهما ما يدعكنا للى القػكؿ بف مصػطمح البلاغػة  ػد ظهػر للػى سػاحة التفكيػر العربيػة  بػؿ ترجمػات 
الأرسػطي،  كتن برسطك، فإنها بدبت تتشكؿ بشػكؿ منفػرد كمسػتقؿ بهػا بعيػدا عػف تػأثيرات المنطػؽ

ك د ترادؼ مصطمح البلاغة مق مصطمحات بخرل، فنحف نجد ببا جهؿ  اؿ عف محمد صػمى الله 
( ككانت مصطمحات الفصاحة كالبياف هي السائدة لكصؼ ٛٔعميج كسمـ إلف رن محمد لفصيحإ 

الكلاـ المبيف السارم عمى بسالين العرن، كيعنكف بمصطمح الفصاحة الإفصاح كالإبانة عما فػي 
س مػػف المعػػاني، كلكػػف هػػمم المصػػطمحات لػػـ تمنػػق مصػػطمح البلاغػػة مػػف الظهػػكر بينػػا فإننػػا الػػنف

( بم  ػػػكلا يصػػػؿ للػػػى ٜٔنجػػػد آيػػػة  رآنيػػػة تتعمػػػؽ بػػػالقكؿ كهػػػي: إك ػػػؿ لهػػػـ فػػػي بنفسػػػهـ  ػػػكلا بميغػػػاإ 
( ككانت العرن تقكؿ: بمغني كما ككػما، ٕٓبنفسهـ، ك اؿ بينا: إلف في هما لبلاغا لقكـ عابديفإ 

خبػػرا مػػا، ككردت  صػػة بخػػرل عػػف النبػػي محمػػد صػػمى الله عميػػج كسػػمـ بػػالمعنى نفسػػج لما سػػمعكا 
ْـ تَخْتَصِػػمُكفَ للػػيَ فَمَعَػػؿَ بَعْنَػػكْـ بفْ يَكػػكفَ ببمػػ  بِحُجَتػِػجِ مِػػفْ  نّكػػ لمصػػطمح البلاغػػة: إلنّمػػا بَنػػا بَشَػػر  كا 

مُسْػػمِفـ فإنّمػػا هِػػيَ ِ طْعَػػة  مِػػفَ النّػػارِ بَعْػػضف فأْ نِػػي لػػجُ عمػػى نَحْػػكِ مَػػا بسْػػمَقُ فَمَػػفْ َ نَػػيْتُ لػػجُ بَحَػػؽ  
( فككف الحجة ببم  مف بخرل يعني بنها بكثر تقبلا ككصكلا للى السػامق، ٕٔفمْيَأْخُمْها بكْ لِيَتْرُكْهاإ 
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كهػمم النصػػكص ظهػػرت فػػي المػػدة نفسػػها التػػي ظهػػرت فيهػػا المصػػطمحات الأخػػرل المكازيػػة، كلكػػف 
الحديث عػف علا ػة التعبيػر بػنفس  ائمػج نتحػدث عػف الفصػاحة هناؾ فر ا بينهما فكأننا حينما نريد 

 كالبياف كحينما نريد الحديث عف كصكلج للى السامق كتفهـ الأخير لج نتحدث عف البلاغة.
ظػؿ معنػى الإيصػاؿ متػػداكلا لمصػطمح البلاغػة حتػػى ك ػت متػأخر فقػد ركل ابػػف ابػي الػدنيا  تػػكفي 

الػػدنيا لغيػػر بلاغػػة ... لمػػف تجمػػق الػػدنيا كبنػػت ق( عػػف ببػػي جعفػػر القرشػػي  كلػػج:  بيػػا جػػامق ٕٔٛ
(( كيقصد بالبلاغة هنا الكصكؿ بينا فهك ينصح مف يهتـ بالدنيا التػي لا تكصػمج للػى ٕٕتمكت 

 ٖٕٓ - ٕٕٔالجنػػػة بػػػػأف يتركهػػػا لأنػػػػج سػػػيمكت كيكاجػػػػج حسػػػابج، كمثمػػػػج مػػػا ركم عػػػػف المػػػػازني  
، مَقَ بَلاغَةفه حَتَى  ـ(  كلج: إ كَكَافَ شَبِينُ بْفُ شَيْبَةَ  ٜٔٛ - ٓٗٚهػ(  بَبْصَرَ النَاسِ بِمَعَانِي الْكَلاِـ

( فالبلاغػة التػي يمتػدحها ٖٕصَػارَ فِػي كُػؿ  مَكِْ ػؼف يَبْمػُُ  بِقَمِيػؿِ الْكَػلاِـ مَػا لا يَبْمُغُػجُ الْخُطَبَػاُ  بِكَثِيػرِمِإ 
المعجمي الأساسي هنا هي القدرة عمى الإيصاؿ فقط، كمف الملاحظ بنج معنى لا يتجاكز المعنى 

 لممفردة.
كيبػػدك اف مصػػطمح البلاغػػة بكصػػفج فنػػا متكػػاملا بػػدب يتشػػكؿ فػػي الػػكعي فػػي هػػمم المػػدة تحديػػدا بم 

ـ(  ٜٛٛ - ٕٔٛهػػ(   ٕٗٛ - ٕٙٓبعد بدية القرف الثالػث فػي الإسػلاـ فقػد ركم عػف البحتػرم  
ـ(:  فِػػي  ٚٗٛ - ٜٛٚهػػػ    ٖٖٕ - ٖٚٔ كلػػج يصػػؼ بلاغػػة محمػػد بْػػف عبػػد الممػػؾ الزيػػات  

(( فقػػػد بصػػػبحت البلاغػػػة عنػػػدم نظامػػػا ٕٗنظػػػاـ مػػػف البلاغػػػة مَػػػا شػػػؾ ... امػػػرؤ بنػػػج نظػػػاـ فريػػػد 
متكػػاملا كليسػػت مجػػرد ليصػػاؿ لممعػػاني، بػػدبت البلاغػػة تحتػػؿ ميػػدانها المخصػػص لهػػا، كلػػيس مػػف 
دكف التأثر بالأفكار الأرسطية بالتأكيد، كلكف هما التػأثر كػاف عبػارة عػف مػزيت كاسػق مػف بلاغػات 
عديدة هندية كفارسية كركمانية كغيرها كانت تزخر بها الثقافة العربية كهما ما سنجدم كانحا عند 

كانت هناؾ حيرة كتخبط كانتشار غير مننبط لمحاكلات عديدة لكنػق اصػطلاحات جديػدة تلائػـ  الجاحظ.
ـ(  ٜٜٛ - ٕٙٛهػػ(   ٕٙٛ - ٕٓٔالركح الجديدة التي انطمؽ بها العػرن نحػك العػالـ، فػالمبرد  

كنػػػػق كتابػػػػا بعنػػػػكاف  البلاغػػػػة( فقػػػػد بصػػػػػبحت البلاغػػػػة ميػػػػدانا يسػػػػتحؽ بف يؤلػػػػؼ حكلػػػػج كتػػػػػان 
 متخصص.

ـ( كيرد لديػج مصػطمح البلاغػة للا بف كلامػج  ٜٙٛ - ٓٛٚق(  ٕ٘٘ - ٖٙٔثـ يأتي الجاحظ  
ف لػـ يسػمها كلػـ ينقػؿ عنهػا للا  في هما الكتان يدؿ عمى بنج كاسػق الاطػلاع عمػى كتػن برسػطك كا 

النصػػكص التػػي تقتػػرن مػػف الحكػػـ كالمػػكاعظ، كلكنػػج اسػػتعرض تعريفػػات البلاغػػة عنػػد بمػػـ بعػػض 
الهنػػد كالفػػرس كالػػركـ كاليكنػػانييف كالعػػرن مقارنػػا بػػيف هػػمم التعريفػػات كمبينػػا بف بلاغػػة العػػرن تقػػكـ 

(، ٕ٘عمػػى الارتجػػاؿ كالبديهػػة كبنهػػا تعتمػػد عمػػى مبػػدب الإينػػاح كلهػػما سػػمى كتابػػج البيػػاف كالتبيػػيف 
 منػػا بف الجػػاحظ كػػاف مطمعػػا عمػػى كتػػن برسػػطك كلنػػا بف نسػػأؿ: لمػػاما لػػـ يسػػـ كتابػػج البلاغػػةت ك ػػد 
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يبدك بف لمترجمة نفسها تأثيرا في ملػؾ فقػد فهػـ الجػاحظ كمعاصػركم بف البلاغػة مختصػة بػالنثر بك 
الخطن كبف هناؾ ما يعمها هي كالشعر بلا كهك البيػاف كلهػما اختػار مصػطمح البيػاف لكتابػج عامػا 

صنفيف مف الكتابػة  النثػر كالشػعر(، كهػك مػا يؤيػدم كػكف المبػرد الػمم سػبؽ مكػرم  ػد كنػق كتابػج لم
البلاغة بنا  عمى سؤاؿ مف بحد الأفانؿ: إبحببت بعػزؾ الله بف بعمػـ بم البلاغتػيف ببمػ  ببلاغػة 

مبػرد الشعر بـ بلاغػة الخطػن كالكػلاـ المنثػكر كالسػجقت كبيتهمػا عنػدؾ بعػزؾ الله ببمػ تإ كيجيبػج ال
في كتابج: إلف حؽ البلاغة لحاطة القكؿ بالمعنى كاختيار الكلاـ كحسف الػنظـ حتػى تكػكف الكممػة 
مقاربػة بختهػػا كمعانػػدة شػػكمها كبف يُقػػرَن بهػػا البعيػػد كيحػمؼ منهػػا الفنػػكؿ، فػػإف اسػػتكل هػػما فػػي 

كػلاـ الكلاـ المنثكر كالكلاـ المرصكؼ المسمى شعرا فمـ يفنؿ بحػد القسػميف صػاحبج فصػاحن ال
المرصكؼ بحمد لأنج بتى بمثؿ مػا بتػى بػج صػاحبج كزاد كزنػا ك افيػة كالػكزف يحمػؿ عمػى النػركرة 
كالقافية تنطر للى الحيمة كبقيت بينهما كاحدة ليسػت ممػا تكجػد عنػد اسػتماع الكػلاـ منهمػا كلكػف 

ة كببطػػأ يرجػػق لليهمػػا عنػػد  كلهمػػا فينظػػر بيهمػػا بشػػد عمػػى الكػػلاـ ا تػػدارا كبكثػػر تسػػمحا كب ػػؿ معانػػا
 ( ٕٙمعاسرة فيعمـ بنج المقدـإ 

كلػػـ يكػػف الفلاسػػفة العػػرن بعيػػديف عػػف هػػما التصػػكر فالفػػارابي الػػمم تػػرجـ المصػػطمح للػػى الخطابػػة 
كنق معج في تقسيمج لممنطؽ الأرسطي مصطمح البلاغة فقاؿ متحدثا عف كتن برسػطك: إالجػز  

ى التصديقات الخطبيػة كالكتػان الػمم السابق يشتمؿ عمى ما بج تمتئـ الأشيا  التي تسكؽ المهف لل
( كهػك يتحػدث عػف كتػان ٕٚفيج هما الجز  يسمى كتان ريطكريقا كمعنػام الخطبيػات كالبلاغيػاتإ 

الخطابػة، كمػػف غيػر الكانػػح هنػا لف كػػاف مقصػػكد الفػارابي التفريػػؽ بينهمػا بنػػا  عمػى التفريػػؽ بػػيف 
عمػػى شػػاكمة بخػػرل فػػي مدينتػػج  الشػػعر كالنثػػر بك جمعهمػػا فػػي مصػػطمحيف متػػرادفيف، كجمػػق بينهمػػا

الفانػػمة فقػػاؿ: إالمدينػػة الفانػػمة بجزاؤهػػا خمسػػة: الأفانػػؿ كمكك الألسػػنة كالمقػػدّركف كالمجاهػػدكف 
كالماليكف، فالأفانؿ هـ الحكما  كالمتعقمكف كمكك الآرا  في الأمكر العظاـ ثـ حممة الديف، كمكك 

لكتػّػػػان كمػػػػف يجػػػػرم مجػػػػراهـ ككػػػػاف فػػػػي الألسػػػػنة كهػػػػـ الخطبػػػػا  كالبمغػػػػا  كالشػػػػعرا  كالممحّنػػػػكف كا
 ( فيجمق بشكؿ غرين بيف الشعرا  كالخطبا  كالبمغا  كفي الك ت نفسج يفرؽ بينهـ.ٕٛعدادهـإإ 

كيأتي ابف سينا ليميز بيف الخطابة كالبلاغة تفريقػا كانػحا فيقػكؿ: إالبلاغػة مػف حيػث هػي بلاغػة 
( فقػد ميػز بػيف ٜٕلتصػديؽ لمجمهػكرإ يراد بها التعجين، لا مف حيث هي خطابة يػراد بهػا ليقػاع ا

الإ نػػاع كالتصػػديؽ فػػي الخطابػػة كبػػيف التعجيػػن فػػي البلاغػػة التػػي يكتػػن بهػػا الأدبػػا  شػػعرا كنثػػرا، 
كعمػػػى هػػػما يكػػػكف ابػػػف سػػػينا مميػػػزا بػػػيف البلاغػػػة كالخطابػػػة كيكػػػاد يُفهػػػـ مػػػف هػػػما التقابػػػؿ بف تكػػػكف 

كؿ: إالخطابػة لا ينبغػي بف يقػرف البلاغة مختصة بالشعر، كهما ما يتأكد في مكنق آخر حػيف يقػ
نج لنما يفعؿ فعمج لما  بها كزف كعدد ليقاعي فإف الناس يمحظكنها حينئم بعيف الصناعة كالتكمؼ كا 
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صػػنق عميػػج مػػف تمػػؾ الصػػنعة كبفػػرغ فيػػج مػػف ملػػؾ القالػػن كبنػػج مػػف جممػػة مػػا صػػنق ليتعجػػن منػػج 
خييػػؿ كيجعمهمػػا فػػي مقابػػؿ ( فهػػك يجمػػق بػػيف التعجيػػن كالتٖٓكيتخيػػؿ عنػػج لا لإيقػػاع التصػػديؽإ 

 التصديؽ بك الإ ناع، ككأف المسألة تمييز بيف الشعر كالخطابة. 
كهػػػك يكنػػػح هػػػمم العلا ػػػة بػػػيف التعجيػػػن كالتخييػػػؿ فيقػػػكؿ: إكلممحاكػػػاة شػػػي  مػػػف التعجيػػػن لػػػيس 
لمصػػدؽ، ... كالتخييػػؿ امعػػاف لمتعجػػن كالالتػػمام بػػنفس القػػكؿه كالتصػػديؽ لمعػػاف لقبػػكؿ بف الشػػي  

( فهػػك بكلا ٖٔؿ فيػػج... كالشػػعر  ػػد يقػػاؿ لمتعجػػن كحػػدم، ك ػػد يقػػاؿ ل غػػراض المدنيػػةإ عمػػى مػػا  يػػ
يجمػػػػق المحاكػػػػاة كالتعجيػػػػن فيصػػػػبح التعجيػػػػن عنػػػػدم غايػػػػة لممحاكػػػػاة، بم بف التخييػػػػؿ هػػػػك الأداة 
كالتعجين هػك الهػدؼ كمػا بف الخطابػة هػي الأداة كالإ نػاع هػك الهػدؼ، فيكػكف التعجيػن كالتخييػؿ 

 ختص بالشعر مقابؿ الإ ناع كالتصديؽ في الخطابة.في ميداف كاحد م
كمف المفيد هنا بف نفهـ سر هما المصطمح كفائدتػج فػي الاسػتعماؿ، فالتعجيػن مشػتؽ مػف العجػن 
كهػػك مشػػاهدة مػػا يُنكػػر مػػف الأمػػكر لقمػػة اعتيادهػػا كلخفػػا  سػػببها ك ػػد يترافػػؽ ملػػؾ مػػق حسػػنها بك 

يبيف الهدؼ ك د يككف بينػا براد بف يقػرن مػف ( ك د يككف ابف سينا زاد ها المصطمح لٕٖسكئها 
مفهكـ مصطمح التخييؿ في ترجمتج كيجعمج بكثر كنػكحا، فالشػعر اليكنػاني يتحػدث عػف بسػاطير 
ك صص خرافية لا يمكف التصديؽ بها كلما فإف ما يرد فيها مف بحداث يدعك للػى العجػن كتكػكف 

 كظيفة الشاعر لثارة هما التعجين.
جج ابف سينا نحػك مقابمػة الشػعر العربػي باليكنػاني كالك ػكؼ عمػى الفػرؽ بينهمػا كبعد هما التمييز يت

فنجػػدم يقػػكؿ: إككػػؿ محاكػػاة فأمػػا اف يقصػػد بهػػا التحسػػيف، كامػػا اف يقصػػد بهػػا التقبػػيح، ...كالشػػعر 
اليكنػاني انمػا كػػاف يقصػد فيػػج فػي بكثػر الامػػر محاكػاة الافعػػاؿ كالاحػكاؿ لا غيػر، كامػػا الػدكان فمػػـ 

غمكف بمحاكاتها بصلا كاشتغاؿ العرن، فاف العرن كانت تقكؿ الشعر لكجهيف: احدهما يككنكا يشت
ليؤثر في النفس بمػرا مػف الأمػكر نحػك فعػؿ كانفعػاؿه كالثػاني لمتعجػن فقػط، فكػاف يشػبج كػؿ شػي  
ليعجػػن بحسػػن التشػػبيج، كبمػػا اليكنػػانيكف فكػػانكا يقصػػدكف اف يحثػػكا بػػالقكؿ عمػػى فعػػؿ، اك يردعػػكا 

( ٖٖعػػؿ، كتػػارة كػػانكا يفعمػػكف ملػػؾ عمػػى سػػبيؿ الخطابػػة، كتػػارة عمػػى سػػبيؿ الشػػعرإ بػػالقكؿ عػػف ف
فيجعػػؿ التعجيػػن مػػف بجػػؿ التعجيػػن مقصػػكرا عمػػى العػػرن لأف العػػرن تسػػتعمؿ التخييػػؿ كالتعجيػػن 
لما لمحث عمى فعؿ بك تركج بك لمتعجين فقط، لأنها ترغن في رؤية التشػبيهات كالمحاكػاة مجػردة 

 كالتقبيح.مف هدؼ التحسيف 
( لػػػـ يكػػػف مقػػػابلا مكفقػػػا لمصػػػطمح Rhetoricلف هػػما ليػػػدعكنا للػػػى القػػػكؿ بف المصػػػطمح اليكنػػاني 

البلاغػػة العربيػػة كبف الأنسػػن ترجمتػػج كمػػا فعػػػؿ الفلاسػػفة بالخطابػػة، لأف الخطابػػة هػػدفها الإ نػػػاع 
تعجيػػن بسػػاس كالبلاغػػة العربيػػة هػػدفها التعجيػػن كالتخييػػؿ، كمػػف المعمػػكـ بف التخييػػؿ كالمحاكػػاة كال
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في الشعر اليكناني، كلػما يمكػف القػكؿ بف البلاغػة العربيػة تقتػرن مػف الشػعرية عنػد برسػطك لا مػف 
الخطابػػة، كمػػف النػػركرم الإشػػارة هنػػا للػػى بف مصػػطمح البلاغػػة العربيػػة لػػـ يقتصػػر عمػػى الشػػعر 

تخييػؿ كالتػي العربي كحدم بؿ تعدام ليشمؿ كؿ فنػكف القػكؿ المكزكنػة كغيػر المكزكنػة كالتػي تقػاؿ لم
يشػػػكبها الإ نػػػاع بحيانػػػا، فمػػػف فنػػػكف النثػػػر السػػػجق كالمعاتبػػػات كالرسػػػائؿ كهػػػي فنػػػكف يشػػػممها مبػػػدب 
التخييػػػؿ كالإ نػػػاع كيترادفػػػاف عميهػػػا، كمػػػف النػػػركرم بينػػػا الإشػػػارة هنػػػا للػػػى بف الخطػػػن العربيػػػة 

ججهـ كلكف تختمؼ عف مثيمتها اليكنانية فالخطبا  العرن يقفكف بحيانا في مخاصمات كيقدمكف ح
هما ليس الغالن فػيهـ، بػؿ بف بعػض الخطػن كػاف يقػاؿ فػي الػزكاج كطمػن يػد العػركس مػف بهمهػا 
كبعنها في الصمح كبعنها في الحػرن لتشػجيق المقػاتميف كبعنػها فػي الأمػكر الكعظيػة العامػة، 

 كملؾ بف لفظة خطن تعني تناكؿ الأمكر العظيمة بالكلاـ.
 الخاتمة

بلاغػػػة لغػػػة كاصػػػطلاحا يتبػػػيف لنػػػا بف ثمػػػة فر ػػػا بػػػيف المغػػػة بعػػػد بف استعرنػػػنا مصػػػطمح ال
العربيػػة كاليكنانيػػة فػػي تنػػاكؿ هػػػما المصػػطمح يتعمػػؽ بفكػػرة الكصػػػكؿ كالإيصػػاؿ التػػي كجػػدناها فػػػي 
الثقافة العربية كالتي يقابمها الإ ناع في الثقافة اليكنانية، كينبق هػما الفػرؽ مػف طبيعػة الفػف كبمػاكف 

انيكف في مجالات الجػدؿ كالحجػاج سػكا  بكػاف سياسػيا بـ اجتماعيػا عامػا، دراستج، فقد تناكلج اليكن
 كتناكلج العرن في ليصاؿ المكنكع بشكؿ معجن.

كهما الفرؽ بيف الثقافتيف هػك الػمم حػدا الفلاسػفة العػرن للػى الحػديث عػف علا ػة البلاغػة 
لػى الإشػارة للػى بف المفػظ اليكنػاني   تػرجـ للػى الخطابػػة (، كػاف يجػن بف يRhetoricبالتعجيػن، كا 

بشكؿ بدؽ، لأف الخطين كظيفتج الأساسية تتجمى في ل ناع الجمهكر بمكنػكع مػا كتقػديـ الحجػت 
 عميها كدحر الحجت المنا نة لها.

نرجػػك بػػملؾ بف نكػػكف  ػػد كفقنػػا فػػي بحثنػػا هػػما فػػي الك ػػكؼ عمػػى بهػػـ القنػػايا التػػي تتعمػػؽ 
يػػة عسػػى بف يكػػكف هػػما الجهػػد الأكلػػي فاتحػػة بػػالفرؽ بػػيف المصػػطمح فػػي الثقػػافتيف العربيػػة كاليكنان

 لدراسة البلاغة المقارنة بكؿ اصطلاحاتها دراسة شاممة.
كآخػػر دعكانػػا بف الحمػػد لله رن العػػالميف كالصػػلاة كالسػػلاـ عمػػى سػػيدنا محمػػد كآلػػج بنػػكار الأكػػكاف 
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 ابف منظكر، لساف العرن مادة عجن . - ٕٖ
 .ٜٛٛابف سينا، المنطؽ،  - ٖٖ
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 المصادر والمراجي
 القراف الكريـ -
ظهػػار محاسػػػف الإسػػلاـ، ببػػك عبػػػد الله محمػػد بػػف بحمػػػد الإعػػلاـ بمػػا فػػي ديػػػف .ٔ النصػػارل مػػف الفسػػػاد كالأكهػػاـ كا 

 .ٕٜٛٔ، ٔالقرطبي، تحقيؽ: بحمد حجازم السقا، دار التراث العربي، القاهرة، ط
 .ٜٜٓٔ، ٔالألفاظ المستعممة في المنطؽ، الفارابي، تحقيؽ محسف مهدم، دار المشرؽ، بيركت، ط.ٕ
، ٕبػػف يزيػػد المبػػرد، تحقيػػؽ رمنػػاف عبػػد التػػكان، مكتبػػة الثقافػػة الدينيػػة، القػػاهرة، ط البلاغػة، ببػػك العبػػاس محمػػد.ٖ

ٜٔٛ٘.. 
البياف كالتبييف، ببك عثماف عمرك بف بحر الجاحظ، تحقيؽ عبد السلاـ محمد هاركف، مكتبة الخانجي، القػاهرة، .ٗ
 .ٜٜٛٔ، ٚط
دار القمػػـ بيػػركت، كككالػػة المطبكعػػات  الخطابػػة الترجمػػة العربيػػة القديمػػة، برسػػطك، تحقيػػؽ عبػػد الػػرحمف بػػدكم،.٘

 .ٜٜٚٔالككيت، د.ط، 
، ٕالخطابػػة، برسػػطك، ترجمػػة الفػػارابي، تحقيػػؽ محمػػد سػػميـ العػػكا، الهيئػػة المصػػرية العامػػة لمكتػػان، القػػاهرة، ط.ٙ

ٜٔٚٙ. 
 .ٜٔٔٔديكاف البحترم، تحقيؽ عبد الرحمف البر ك ي، مطبعة هندية، مصر، د.ط، .ٚ
يؿ ابػك عبػد الله البخػارم، تحقيػؽ محمػد زهيػر بػف ناصػر الناصػر، دار طػكؽ صحيح البخارم، محمد بف اسماع.ٛ

 هػ.ٕٕٗٔ، ٔالنجاة، دمشؽ، ط
 هػ.٘ٓٗٔ، ٔفصكؿ منتزعة، الفارابي، تحقيؽ فكزم مترم نجار، دار المشرؽ، بيركت، ط.ٜ

، ٔريػػة، طالقبػػكر، ببػػك بكػػر عبػػد الله ابػػف ببػػي الػػدنيا، تحقيػػؽ طػػارؽ محمػػد سػػمككع العمػػكد، مكتبػػة الغربػػا  الأث.ٓٔ
ٕٓٓٓ. 

 هػ.ٗٔٗٔ، ٖلساف العرن، محمد بف مكرـ بف عمي ابف منظكر، دار صادر، بيركت، ط.ٔٔ
المجالسة كجكاهر العمـ، ببك بكر بحمػد بػف مػركاف الػدينكرم، تحقيػؽ ببػك عبيػدة مشػهكر بػف حسػف آؿ سػمماف، .ٕٔ

 هػ.ٜٔٗٔ، ٔدار ابف حزـ ، بيركت، جمعية التربية الاسلامية، البحريف، ط
سػػػمكبيات، كػػػاتي كايمػػػز، ترجمػػػة خالػػػد الأشػػػهن، مركػػػز دراسػػػات الكحػػػدة العربيػػػة، المنظمػػػة العربيػػػة معجػػػـ الأ.ٖٔ

 .ٕٗٔٓ، ٔلمترجمة، بيركت، ط
 .ٕٓٓٓ، ٔمعجـ البلاغة كالأسمكبية،  حسف سيد غزالة، دار ليغلا، مالطة، ط.ٗٔ
ريس، الػػػػدار معجػػػـ المصػػػطمحات الأدبيػػػػة المعاصػػػرة، سػػػػعيد عمػػػكش، دار الكتػػػػان المبنػػػاني، بيػػػػركت، كسكشػػػب.٘ٔ

 ..ٜ٘ٛٔ، ٔالبينا ، ط
 . ٜٙٛٔ، ٔمعجـ المصطمحات الأدبية، لبراهيـ فتحي، التعاندية العمالية لمنشر، تكنس، ط.ٙٔ
معجـ تحميػؿ الخطػان، باتريػؾ شػاركدك، كدكمينيػؾ منغنػك، ترجمػة عبػد القػادر المهيػرم كحمػادم صػمكد، دار .ٚٔ

 . ٕٛٓٓ، ٔسيناترا، المركز الكطني لمترجمة، تكنس، ط
 هػ.٘ٓٗٔنطؽ، ابف سينا، منشكرات مكتبة المرعشي النجفي، ليراف، الم.ٛٔ
ٜٔ.webester,handy dictionary, fourth edition Philip D. Morehead, 2000.-1  
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